
Kooti Whenua Maori ki Whangarei a te 21 o nga ra o

Maehe, 1928.

Tari Kooti Whenua Maori,
Akarana, 17 o Pepuere, 1928.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Whangarei a te Wenerei, te 21 o

nga ra o Maehe, 1928, i te 10.30 o nga haora i te ata, kite

whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o nga tono e mau i te

Kudu Apiti i raro iho nei. Ki te kore te Kooti etu a taua

ra, ka tu a muri tata atu ina watea i etahiatu o ona raruraru.

[Tokerau, 1928-5. ] E. P. AARA, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Whangarei on

21st March, 1928.

Registrar’s Office,
Auckland, 17th February, 1928.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Whangarei on Wednesday, the
21st day of March, 1928, at 10.30 a.m., or as soon there-
after as the business of the Court will allow.

[Tokerau, 1928-5.] E. P. EARLE, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.
(No,)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

1 Tia Hohua Kaihu 1a 2f.
2 Taku Paratene ma (and others) „

2b 1.

3 Mita Wepiha ma (and others) Kirikiri Pawhaoa B 2.
4 Kaitn Hemara ma (and others) Mimitu Ruarei 4.

5 Matewai Poa ma (and another)
,,

10k 3b.
6 Kaka Porowini Motatau 1b 4b 3.

7 Mau Mangu te Morena
,,

1b 5b 1a.

8 Mikaera Rini
,,

1b 5b Io.

9 Niko Moeanu
,,

lo 7g.
10 Rae Honetana

,,
1e 1c.

11 Wirihi Wehe
,,

1e 3.

12 Hinewhata Tamehana
,,

1e 6a.

13 Itikai Hone Kopa .. ,, 2, Section (Tekiona) 14b.
14 Te Atimana Maki

..

„ 2/19.
15 E. P. Earle (Kai-rehita) .. .. ..

...
Motatau 2 toenga Tekiona (balance Sections)

20, 26, 34, 36, 37, 40, 47b, me (and) 65.

16 Tiari Ranga
17 Riki Reihana Motatau 2/23 A 1.
18 Peita Waa Hoterene ma (and others)

„
2/35.

19 Teupoke Mutu Wiki „ 2/41.
20 Ranga Maihi

„
2/46.

21 Ripeka Paraone
,,

3h.
22 Ngaro Kiingi, ara (alias') Ngaro Keretene ,,' 4b 3a.

23 Hinewhata Tamehana
,,

4e 2b.
24 Ringi Taimana te Oi ara (alias) Ringi Tamehana Teoi

.. ,,
4h 3.

25 Uru Keretene ma (and another) „
4l.

26 -Ripeka Paraone
,,

4m 2.

27 Ruru Hipiriona Patuawa Opanake 1c Tonga (South) 6c.

28 Heemi Pouaka (ma) and another Opouteke 2b 5b.

29 Ponahia te Wana .. Otaika 4c Rawhiti (East).
30 Morore Kaupeka Piripi Otetad B 2.

31 Pouaka Wehiwehi (G. H. Woods)
„

B 3.
32

„ (Miller me (and) Blundell) .. „ B 3.

33 Pia Wiremu ma (and others) Oturei 1a.

34
9 , • • ••

• • ••

,,
1b.

35 Pene Ngamanu Pakikaikutu 2e 1.

36 Heni Wi Mahanga ..
Te Toiroa 1c 3b 3.

37 Tapoto Eruera Mahanga Tuateanui 3a.

38 Henare Tamihana ma (and others) . . Tutaematai B.

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

—

— . —
—_

39 Hone Mahanga Horahora 2b 2a me (and) Kia whakakorea nga ota wehewehe Cancellation of partition
B i raro i tekiona 121 o te Ture under section 121 of the

Whenua Maori, 1909 Native Land Act, 1909.

40 Mita Wepiha
..

Kirikiri-Pawhaoa B 1 me Kia whakakorea nga ota wehe- Cancellation of partition
(and) B 2 wehe i raro i tekiona 121 o te under section 121 of the

Ture Whenua Maori. 1909. me Native Land Act, 1909,
te tono i raro o tekiona 10 o te and application under

Ture Whakatikatika Ture Whe- section 10 of the Native

nua Maori Whakariterite Land Amendment and

Kereeme Whenua Maori, 1919,
kia whanuia atu te rahi o te

Native Land Claims Ad-

justment Act, 1919, for

wahi ma Mita Wepiha hei an increase of area for

kapeneheihana mo nga moni Mita Wepiha as com-

ruuri i utua pensation for survey.
41 Pouaka Wehiwehi Tawhitirahi ara (or) Po- Whakawa takea panga Investigation of title.

naiti (Poor Knight’s)
Island

42 Kowai Tito ma (and Mangakahia 2b 2, Nama Tono kia Araia Application for injunction.
others) (No.) 2a C, D, G, me

(and) Mangakahia 2b

2/1
Ka Tepara, ara (aliat) Maromaku B 2 Whakawhiti Exchange.

43
Ka Hori Rewi me

(and) Haromi Ratahi

_

Remana Ratahi Pipiwari 2h 5b
9? • •

• • •
•
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